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		ЗАКОН О ПЧЕЛАРСТВУ СРБИЈЕ  -нацрт


 


1.ОПШТЕ ОДРЕДБЕ


				Члан 1.


	Пчеларство је пољопривредна делатност од посебног друштвеног,привредног и


еколошког значаја  и посебног значаја  за развој воћарства у републици Србији .


	Унапређење пчеларства обезбеђује се мерама прописаних овим законом  и програмом мера које доноси општина.


	Општина доноси програм мера за унапређење пчеларства на својој територији  који садржи:


	-циљеве и задатке развоја


	-мере за здравствену заштиту пчела и спречавање  ширења заразних болести пчела и пчелињег легла.


	-мере за спречавање тровања пчела , начин и поступак примене пестицида,ђубрива и других средстава опасних за тровање пчела при уништавању штеточина, уништавању корова и прихрани биљака .


	- мере забране уништавања медоносне флоре


	-развој и унапређење медоносне флоре и програм пошумљавања са медоносним биљем


	-утврђивање граница подручја за селекцију пчела


	-подстицајна средства за развој пчеларства


 


				Члан 2.


	Ради што потпунијег искоришћавања природних услова за развој пчеларства као дела пољопривредне производње и  унапређења  пчеларства  на виши ниво,овим законом регулишу се:


	1.Држање и  гајење пчела


	2.Начин и услови за постављање пчелињака


	3.Пчелиња паша и услови за селидбу на пчелињу пашу


	4.Здравствена заштита пчела


	5.Заштита пчела од тровања


	6.Услови за стављање у промет пчелињих заједница,матица,матичњака и пчелињих производа.


	7.Селекција  и репродукција у пчеларству


	8.Објекти за прераду и складиштење пчелињих производа


	9.Надзор


	10.Казнене одредбе


	11.Прелазне и завршне одредбе


 


				Члан 3.


	Изрази употребљени у овом закону имају следећа значења:


	1.Под пчеларством се подразумева држање и гајење пчела ради добијања пчелињих производа и опрашивање биља путем пчела.


	2.Под пчелама се подразумевају : пчеле радилице,трутови и матице


	3.Под производима пчела подразумевају се : мед,матични млеч,полен,прополис,


восак и пчелињи отров.


	4.Под пчелињом заједницом подразумевају се : пчеле настањене у кошници,нуклеусу или оплодњаку.


	5.Под пчелињаком се подразумева: скуп пчелињих заједница као што су  кошнице,нуклеуси и оплодњаци на једном месту ..


	6.Под болестима пчела  подразумевају се: болести које настају деловањем вируса,бактерија,микроорганизама и гриња и које нападају одрасле пчеле.


	7.Под болестима пчелињег легла подразумевају се : болести које настају деловањем вируса,бактерија,микроорганизама и гриња, и које искључиво нападају пчелиње легло.


	8.Под болестима пчела које угрожавају пчеларство целе реппублике Србије подразумевају се: болести као што су Америчка куга пчелињег легла(АКПЛ),Европска болест легла(EБЛ),Aкарооза(A),Нозематоза(Н) и Вароатоза деструктор ( ВД).


	9.Под здравственом заштитом пчела подразумева се : скуп мера и активности које доприносе здрављу пчела ,спречавању  појава оболења и ширењу болести као и лечење болесних пчелињих заједница.


	10.Под држаоцем пчела подразумева се: правно лице,предузетник или физичко лице који држи и гаји пчеле ради добијања пчелињих производа или производње пчелињих заједница и матица.


	11.Под опасним средствима за пчеле подразумевају се сва отровна средства од којих угињавају пчеле а која служе : за заштиту биља,уништавање корова,уништавање комараца или као ђубриво.


	12.Под подручјем за селекцију пчела  и матица,подразумева се површина земљишта на коме је забрањено држање и гајење пчела осим пчела за које је издато одобрење ради селекције.


	13.Под  природним  медом, матичним млечом, поленом, прополисом ,воском и пчелињим отровом подразумевају се продукти добијени од пчела, без примеса и који  испуњавају услове прописане овим Законом и прописима донетих на основу овог Закона 


	


 


				Члан  4.


	ПРАВНО ЛИЦЕ  И ПРЕДУЗЕТНИК    могу се бавити пчеларством под условом да имају лице у радном  или уговорном односу са положеним ИСПИТОМ ЗА ПЧЕЛАРА


	ФИЗИЧКО ЛИЦЕ које има положен  испит за пчелара може се бавити пчеларством.


	Лица која су у току школовања  изучавала  предмет  пчеларство нису дужна да полажу испит  за пчелара .


	САВЕЗ ПЧЕЛАРСКИХ ОРГАНИЗАЦИЈА СРБИЈЕ доноси програм и утврћује услове за полагање пчеларског испита,образује комисију за полагање испита,издаје писмену исправу о положеном испиту  и прописује услове за ослобађање од полагања пчеларског испита.


	Министарство даје сагласност и врши надзор над спровођењем поверених  послова из става 3 овог  члана.


				Члан 5.


Лица по основу радног или уговорног односа kao и лица која врше солидарну помоћ, могу вршити послове пчеларства под условом да  правно лице , предузетник или


 физичко лице, имају лице које се бави пчеларством са положеним пчеларским испитом или исправу да је ослобођено полагања пчеларског испита.


Чланови породичног домаћинства могу вршити испомоћ физичком лицу које се бави пчеларством под условом да то физичко  лице има положен пчеларски испит или исправу да је ослобођено полагања пчеларског испита. 


 


 


 


2.ДРЖАЊЕ И ГАЈЕЊЕ ПЧЕЛА


 


				Члан  6.


	ПРАВНО ЛИЦЕ,ПРЕДУЗЕТНИК ИЛИ ФИЗИЧКО ЛИЦЕ,које испуњава услове из овог закона може се бавити пчеларством односно држати и гајити пчеле,стављати у промет пчелиње заједнице,матице ,матичњаке  и пчелиње производе.


	


				Члан 7.


	Правно лице,предузетник или физичко лице које држи и гаји пчеле,дужан је општинском органу за послове пољопривреде пријавити број и врсту  пчелињих заједница насељених пчелама као и место  стационарног  пчелињака..


	Пријава из предходног става подноси се сваке године до 31.марта на обрасцу који издаје општински орган за послове пољопривреде.


	Општински орган за послове пољопривреде води  регистар држаоца пчела


 


				Члан 8.


	У републици Србији дозвољено је гајити расу пчела  APIS MELIFERA CARNICА


 


				Члан 9.


	Забрањено је међурасно укрштање домаће расе  APIS MELIFERA CARNICA са другим расама пчела.


					


				Члан 10.                                                                                


	Забрањена је производња матица од илегално увезеног материјала као и рекламирање производње и пласмана ових матица.


 


3.НАЧИН И УСЛОВИ ПОСТАВЉАЊА ПЧЕЛИЊАКА


 


				Члан 11.


	Гајење пчела врши се на пчелињаку.


	Пчелињак може бити образован : у  отвореном простору,објекту,камиону или приколици .У зависности да ли се сели на пашу или не пчелињак може бити са стационарним  или привременим местом боравка.


 


	Ради коришћења пчелиње паше,држалац пчела може пчелињак пресељавати на друго место док траје паша.


  				


 


				Члан 12


	Држалац пчела стационарни или привремени пчелињак поставља тако да исти не смета суседима и пролазницима.


	Забрањено је постављање пчелињака у стамбеним објектима,пословним објектима,објектима за смештај стоке,у густо насељеним местима,на јавним путевима,на путевима за прогон стоке,поред предшколских и школских установа,интерната и игралишта  који својом непосредном близином угрожавају кориснике тих објеката.


 


				Члан 13.


	На стационарном месту боравка пчелињак се поставлља тако да испуњава следеће услове:


	1.Да је удаљен од стамбене зграде,пословне просторије  или стаје за стоку  15 метара


	2.Да је удаљен од предшколске или школске установе,интерната и игралишта 50 метара..


	3.Да је удаљен од  јавног пута  30 м,од сеоског и пута за прогон стоке 15 м.


	4.Да су му лета окренута у супротну страну од  врата и прозора код стамбених и пословних зграда,предшколских и школских установа , интерната и стаја за стоку.


	5.Да су му лета окренута у супротну страну од јавног пута,сеоског и пута за прогон стоке.


	6.Да је ограђен  оградом која спречава улаз стоке и непозваних лица.


	7.Да на видном месту стоји адреса власника пчелињака и број телефона уколико власник пчелињака не станује у близини.


	8.Да су пчелиње заједнице подигнуте од земље на сигурно постоље намање 30.см


	9.Да на пчелињаку увек има најмање један лек из групе антихистаминика ( Dramamine , Lentostamin,Astemisan,Bronal,Phenergan,Tefen,Avil, Tinset )  стим што се ови лекови не смеју давати трудницама и дојиљама,потом 3 комaда комплет инекција  ( Dimidril calcium,Synopen,Sandosten calcium I dr.)


				Члан  14.


	На привременом месту боравка  на паши пчелињак се поставља тако да испуњава следеће услове:


	1.Да је удаљен од стамбене зграде,пословне просторије или стаје за стоку  15 м.


	2.Да је удаљен од предшколске или школске установе,интерната и игралишта 50м


	3.Да је удаљен од јавног пута 25 м,од сеоског и пута за прогон стоке 10м.


	4.Да су му лета окренута у супротну страну од врата и прозора код стамбених и пословних зграда,предшколских и школских установа,интерната и стаја за стоку.


	5.Да су му лета окренута у супротну страну од јавног пута,сеоског пута и пута за прогон стоке.


	6.Да на видном месту има истакнуту адресу и број телефона власника пчелињака.


	7.Да држалац пчела има одобрење власника земљишта за постављање пчелињака.


	8.Да на пчелињаку има најмање 3 комплет  инекције за давање преосетљивим особама на убод пчела као што су  : Dimidril calcium,Synopen, I Sandosten calcium.


 


 


 


				Члан 15.


	Пчелињак се може поставити у националном парку или  неком другом заштићеном природном добру и резервату под условима које одреди надлежни орган који управља националним парком,заштићеним природним добром и резерватом.


	Држалац пчела дужан је прибавити писмену сагласност од надлежног органа Националног парка, резервата или другог заштићеног природног добра


 


	


 


4.ПЧЕЛИЊА ПАША И УСЛОВИ ЗА СЕЛИДБУ НА ПЧЕЛИЊУ ПАШУ


 


				Члан 16.


	Коришћење пчелиње паше је слободно и без накнаде


 


				Члан 17.


	Власник односно корисник земљишта , дужан је држаоцу пчела омогућити пролаз преко земљишта у циљу праћења и хватања одбеглог роја.


	У случају да држалац пчела приликом праћења и хватања одбеглог роја причини штету власнику односно кориснику земљишта,дужан је штету надокнадити.


 


				Члан 18.


	Држалац пчела када врши пресељење пчелињака на пашу на територију друге општине,дужан је:


	1.Да прибави сагласност власника односно корисника земљишта 


	2.Да  од ветеринарског инспектора општине у  месту становања прибави Уверење о здравственом стању пчелињих заједница које пресељава на пашу у року од 10 дана пре пресељења пчелињака.


	3.Да по пресељењу пчелињака на пашу обавести ветеринарског и пољопривредног инспектора  општине у месту досељења одмах по досељавању пчела а најкасније у року од 2 дана  по досељењу.


	4.Да поступи по налогу власника односно корисника земљишта у месту пресељења код постављања пчелињака ради равномернијег опрашивања биљака и коришћења пчелиње паше.


	5.Да уз превозника  постоји и пратилац оспособљен за рад са пчелама


	6.Да на возилу са којим се врши превоз пчела постоји натпис  ПАЖЊА - ПРЕВОЗ ПЧЕЛА који је видно постављен.


 


5.ЗДРАВСТВЕНА ЗАШТИТА ПЧЕЛА


				


				Члан  19.


	Држалац пчела дужан је на свом пчелињаку предузимати све мере  којима се врши спречавање оболења и ширења болести пчела и пчелињег легла уз употребу лекова који су регистровани и  одобрени од стране  надлежног министарства.


 


 


 


 


                                        Члан 20..


	Америчка куга пчелињег легла  угрожава пчеларство   целе републике па је обавеза држаоца пчела да републичком ветеринарском инспектору пријави сваку сумњу  на ову болест одмах по откривању.


	Пчелиње легло сматра се зараженим Амеречком кугом пчелињег легла / pestis apium /  ако се клиничким  прегледом утврде промене карактеристичне за  ову болест, и ако се дијагностичким прегледом у Ветеринарском институту утврди присуство бактерије  Paenibacillus larvae  larvae узрочником ове болести.


	Када републички ветеринарски инспектор на основу извештаја Ветеринарског института утврди постојање  Америчке куге пчелињег легла (pestis apium),донеће решење  са којим ће  наредити  мере  као што су:


	1.Одредити карантин за заражени пчелињак


	2,Забранити пресељење пчелињака на пашу


	3.Уништавање свих заражених кошница са непокретним саћем, заједно са пчелама и саћем.


	4.Уништавање  свих дотрајалих кошница, без обзира на тип израде заједно са пчелама и саћем


	5.Уништавање зараженог саћа и пчела из заражених кошница , спаљивањем и закопавањем уз обавезно дезинфиковање прибора.


	6.Забрана држања пчелињих заједница без матица и спречавање ројења пчела у зараженом пчелињаку.


	7.Забрана стављања у промет пчелињих заједница,матица и матичњака.


8.Дезинфекција пчелињака и пчеларског прибора који се користи при извршавању наређених мера.


 


				Члан 21.


 


	Када републички ветеринарски инспектор нареди мере из члана 20.овог закона,обавезан је да изврши дијагностички преглед и узимање узорака код свих пчелињих заједница у полупречнику од 3 км. од зараженог пчелињака.


	У спровођењу мере из става 1 овог члана, инспектор може захтевати помоћ од Друштва пчелара у општини.


				


				Члан 22


	Сматра се да је Америчка куга пчелињег легла престала у зараженом пчелињаку ако су спроведене све наређене мере и ако се контролним прегледом после 2 месеца дијагностички потврди да је зараза престала.


 


				Члан 23.


	Сматра се да су пчелиње заједнице заражене АКАРОЗОМ ако се клиничким прегледом утврде знаци болести карактеристични за акарозу а дијагностичким испитивањем у Ветеринарском институту утврди  паразит Acarapis Woodi


	Дијагностичком испитивању на акарозу подлежу прегледу једном годишње:


	1.Сви пчелињаци, из којих се стављају у промет ројеви


	2.Сви пчелињаци , из којих се у промет стављају матице


	3.Сви пчелињаци , из којих се стављају у промет матичњаци


	4.Све пчелиње заједнице у оплодним  и селекционим станицама


	5.Све пчелиње заједнице сумњиве на Акарозу


		


 


				Члан 24-


	Ако се код пчелињих заједница утврди Акароза,Републички ветеринарски инспектор у зараженом пчелињаку наредиће:


	1.Забрану премештања свих пчелињих заједница у полупречнику од 3 км. око зараженог пчелињака.


	2.Забрану стављања у промет пчелињих заједница из зараженог пчелињака


	3.Затварање зараженог пчелињака и забрану селења на пашу свих пчелињака у полупречнику од 3 км.до завршетка поступка лечења.


	4.Контролно дијагностичко испитивање у зараженим пчелињацима које се спроводи наредног пролећа. 


 


				Члан 25.


	Сматра се да је Акароза у зараженом пчелињаку престала ако су спроведене све мере наређене у члану 24.овог закона и ако се дијагностичким прегледом наредног пролећа потврди да је зараза престала.


 


				Члан 26.


	Сматра се да су пчеле заражене НОЗЕМОЗОМ  ако се клиничким прегледом утврде промене карактеристичне за ову врсту болести а дијагностичким испитивањем у Ветеринарском институту утврди постојање Noseme apis.


	Дијагностичком испитивању на ноземозу подлежу једном годишње:


	1.Сви пчелињаци из којих се стављају у промет пчелиње заједнице


	2.Све пчелиње заједнице за узгој матица које се стављају у промет


	3.Све пчелиње заједнице у оплодним и селекционим станицама


	4.Све пчелиње заједнице сумњиве на ноземозу.


 


				Члан  27.


	Ако се код пчела утврди ноземоза са клиничким  знацима,ветеринарски инспектор наредиће следеће мере:


	1.Спаљивање изразито слабих пчелињих заједница


	2.Лечење пчелињих заједница одговарајућим леком


	3.Пребацивање заражених пчела из заражених кошница у здраве и дезинфиковане


	4.Затварање зараженог пчелињака и забрана селења на пашу


	5.Забрана стављања у промет заражених пчелињих заједница до завршетка лечења


	6.Дезинфекција одговарајућим средством кошница у којима је утврђена ноземоза,саћа из кошница,пчеларског прибора и других предмета који се користе у зараженом пчелињаку.


	7.Постављање хигијенских појилица у пчелињаку.


 


 


 


				Члан 28.


	Сматра се да је ноземоза у зараженом пчелињаку престала ако су спроведене наређене мере из члана 27 овог закона и ако се дијагностичким прегледом потврди да је зараза престала.


 


				


				Члан 29


	Сматра се да су пчеле заражене  ВАРООЗОМ  ако се клиничким  прегледом утврди постојање  гриње  Varoa Jakobsoni destructor


 


				Члан 30.


	Држалац пчела дужан је најмање два пута годишње вршити дијагностицирање пчелињих заједница на  Вароозу и предузимати мере лечења са одговарајућим лековима одобреним од надлежног министарства као и применом  биолошким  метода лечења и уклањања вароозе из пчелињих заједница без примене хемијских средстава које остављају резидуе у меду и  воску.


 


				Члан 31.


	Ради спречавања појаве или утврђивања да постоје заразне болести пчела,републички ветеринарски инспектор може наредити према природи заразе болести или степену опасности,једну или више превентивних мера као што су:


	1.Дијагностичка и друга испитивања


	2.Утврђивање узрока угинућа пчела


	3.Контролу пчелињих заједница на пчелињаку


	4.Контролу пчелињих заједница у промету


 


6.ЗАШТИТА ПЧЕЛА ОД ТРОВАЊА


				Члан  32


	Правно лице,предузетник или физичко лице које употребљава пестициде,ђубриво и друга средства која служе за  уништавање штеточина у пољопривреди и шумарству,уништавање корова,  уништавање комараца и прихрану биљака а која су  отровна за пчеле,дужни су:


	1.Да не употребљавају пестициде,ђубриво и друга отровна средства у време цветања биљака ,када постоји највећа опасност за тровање пчела.


	2.Да на 48.часова пре употребе пестицида,ђубрива и других опасних средстава за тровање пчела,обавесте држаоце пчела о предстојећој примени ових средстава у време када третиране биљке не цветају али цветају биљке које се налазе испод третираних(нпр.трава и коров по воћњаку)


	3.Да пре примене препарата на воће и поврће из тачке 2.овог члана,изврше кошење и уклањање корова и траве односно фрезирање, који су процветали и налазе се испод воћа и поврћа које се намерава третирати.


	4.Да по извршеном третирању са препаратима  у пољопривреди и шумарству уклони посуде са водом у којима је вршено растварање препарата који су служили за третирање .


 


 


 


				Члан  33.


	Правно лице,предузетник или физичко лице које намерава употребити пестицид,ђубриво или друго  средство  отровно за пчеле путем авио методе у циљу заштите биља,прихране биљака или тровања комараца,дужан је прибавити дозволу коју издаје општински орган управе надлежан за послове пољопривреде.


	Дозвола за употребу из предходног става издаје се само за једно третирање.


	Дозвола за употребу из става 1 овог члана садржи:назив( име ) подносиоца захтева за дозволу,име извршиоца третмана авио методом,место и реон третирања,дан и време третирања,врста средства која се користи у третирању и границе угроженог подручја.


	Није дозвољена употреба пестицида  авио методом из  прве групе пестицида


 


				Члан 34


	Под угроженим подручјем подразумева се површина земљишта на којој се употребљава средство за заштиту биља,уништавање комараца или прихрану биљака  као и околно земљиште које се простире у кругу до 5 км. од границе површине која се третира.


Члан 35


	Правно лице,предузетник или физичко лице које врши третман авио методом из члана 34 овог закона,дужно је пре третмана на 72 сата обавестити држаоце пчела на третираном и угроженом подручју на пригодан начин.


	Под пригодним начином у смислу предходног става подразумева се обавештење држаоцима пчела упућено писменим путем,путем радиа,ТВ или истицањем плаката по третираном и угроженом подручју.


 


				Члан  36.	


	Када је објављено обавештење о месту и времену употребе отровних средстава за пчеле у складу са законом,држаоци пчела дужни су предузети потребне мере за заштиту пчела као што су затварање кошница или привремено преселење кошница на  неугрожену локацију.


	Ако држалац пчела не предузме мере заштите из предходног става,не може тражити накнаду штете која би настала угинућем пчела.


 


				Члан 37.


	Ако правно лице,предузетник или физичко лице употреби средства отровна за пчеле авио методом без одобрења надлежног општинског органа,или противно одредбама овог закона,чини привредни преступ,односно прекршај и дужан је штету  која настане угинућем пчела и надокнадити( пчеле,матице,мед,восак и будући принос)


 


 


				


 


 


7.УСЛОВИ ЗА СТАВЉАЊЕ У ПРОМЕТ ПЧЕЛИЊИХ ЗАЈЕДНИЦА ,МАТИЦА МАТИЧЊАКА И ПЧЕЛИЊИХ ПРОИЗВОДА  


    


 


				Члан 38.


	Правно лице,предузетник или физичко лице који  држи и гаји пчеле, у промет може стављати:


	1.Пчелиње заједнице које су здраве и незаражене болестима из члана 20,23 и 26 овог закона.


	2.Матице, које су здраве  и не потичу из пчелињих заједница које су оболеле болестима  из члана 20,23 и 26 овог закона.


	3.Матичњаке,који су здрави и не потичу из пчелињих заједница које су оболеле болестима из члана 20,23 и 26 овог закона.


 


				Члан 39


	Ако правно лице или предузетник, стави у промет пчелињу заједницу,матицу или матичњак из пчелињака који је заражен болестима  пчела из члана 20,23 и 26 овог закона чини привредни преступ.


	Ако физичко лице стави у промет пчелињу заједницу,матицу или матичњак из пчелињака који је заражен болестима из члана 20,23 и 26 овог закона чини прекршај.


 


				Члан 40


	Правно лице,предузетник или физичко лице који  испоручује или транспортује пчелиње заједнице дужан је   обезбедити сигурну амбалажу а транспорт  пчелињих заједница вршити по правилу ноћу.


	Превозник пчелињих заједница може прописати услове за транспорт истих а испоручилац и прималац морају се придржавати ових услова.


				


 


				Члан 41.


	Мед и други пчелињи производи,који се стављају у промет морају бити здрави и не смеју садржати  материје штетне по здравље људи / нпр.антибиотике /


	 Правилником о квалитету меда и  пчелињих производа  прописују се  минимални услови које у погледу квалитета морају  да испуњавају мед ,други пчелињи производи,препарати на бази меда и других пчелињих производа и мед са додацима / у даљем тексту :производи / ,минимални услови за одређивање и очување квалитета тих производа,као и методе за контролу квалитета производа и то : методе узимања узорака и методе физичких и хемијских анализа производа.


	Услови прописани Правилником из става 1 овог члана морају бити испуњени у производњи и промету производа.	


	Правилник из става 1 овог члана доноси министарство.


 


 


 


 


				Члан 42.


	Сви пчелињи производи који се стављају у промет у оригиналном паковању,на омоту,суду или етикети морају имати декларацију која садржи следеће податке:


	1.Назив производа и трговачко име-ако га производ има-


	2.Назив фирме односно име и седиште произвођача


	3.Датум производње( паковања),рок трајања или текст: употребљиво до


	4.Нето количину-масу или запремину-


	5.За мед , ознаку према пореклу медоносне биљке односно биљака( например.липов мед, ливадски мед, багремов мед),ознаку начина добијања. Врцани мед,мед у саћу) и слично


	6.Ако се пчелињи производ меша са другим производима потребно је исказати однос састојака у процентима или другим мерним јединицама


	7.Остале податке од интереса за потрошача.


 


				Члан 43.


	Декларација на увезеном пчелињем производу поред података из члана 42 овог закона мора садржати назнаку да је увозни производ , садржај преведен на  језик  који је услуженој употреби у Србији,као и назив земље из које потиче.


				Члан 44.


 


	Под природним медом који се ставља у промет,подразумева се слатка супстанца коју дају пчеле  APIS MELIFERA  справљајући га  од нектара биљака или од лучевина делова биљака,или од секрета инсеката који сишу сокове из делова биљака,које пчеле сакупљају,трансформишу и мешају са специфичним  супстанцама из њих самих,уклањају воду,стављају у саће на дозревање и чувају.


	Природни мед који се ставља у промет мора да испуњава услове прописане Правилником из члана 41  овог Закона.


 


	                                    Члан 45...


	Под матичним млечом који се ставља у промет подразумева се матични млеч као производ секреције жлезда младих пчела,млечне боје  ,густе конзистенције,карактеристичног мириса и укуса,вађен после 48 до 50 сати после пресађивања ларви а не сме потицати из  из затворених матичњака или из трутовског легла.


	Матични млеч  који се ставља у промет мора да испуњава услове прописане Правилником из члана 41 овог Закона.	


 


				Члан 46..


	Под цветним прахом-поленом подразумева се полен као производ пчеле радилице које га сакупљају у природи и додајући специфичну сопствену материју обликују га у грудвице и смештају у ћелије саћа.


	Цветни прах / полен / који се сакупља помоћу хватача назива се  хватани полен а полен добијен вађењем из ћелија саћа – вађени полен.


	Цветни прах /полен / у промет се може стављати у изворном и стабилизованом облику и који испуњава услове прописане Правилником из члана 41 овог Закона.


 


 


 


	


	


				Члан  47.


	Под прополисом   у смислу овог Закона подразумева се прополис који настаје мешавином природног пчелињег воска и смоластих материја које пчеле сакупљају са лисних пупољака дрвенастих биљака.


	Прополис који се ставља у промет мора да испуњава услове прописане Правилником из члана 41 овог Закона.


	


 


 


				Члан 48.


	Под пчелињим воском у смислу овог Закона подразумева се производ воштаних жлезда пчела  Apis melifera који служи за изградњу саћа  и који је по свом саставу мешавина естера,масних киселина,виших алкохола и других угљоводоника.


	Пчелињи восак који се ставља у промет мора да испуњава услове прописане Правилником из члана 41 овог Закона и ЈУС стандарда Е.Е1.002.


 


				Члан 49.


	Под пчелињим отровом који се ставља у промет подразумева се чист производ организма пчела/ секрет жаочног апарата /, и који испуњава услове прописане Правилником из члана 41 овог Закона.


	 


			


8,СЕЛЕКЦИЈА И РЕПРОДУКЦИЈА У ПЧЕЛАРСТВУ


Члан 50..


	У циљу  развоја и унапређења генетског потенцијала домаће расе пчела Apis melifera carnica, република Србија ће преко министарства мерама заштите и финансирањем помоћи:


	-оснивање и развој  одгајивачко-селекционих центара за одгој високо-квалитетних матица


	-увођење вештачког осемењивања


	-едукацију и оспособљавање стручног кадра за селекције у пчеларству


	-увођење матичне евиденције


	.формирање информационе базе података


	-формирање лабораторије за анализу пчелињих производа


	-трансфер научних  достигнућа


	-формирање Комисије за праћење селекције и научно-истраживачког рада


	


				Члан 51.


	Селекцијом у пчеларству може се бавити правно лице и предузетник под условом


да у радном односу или у уговорном односу имају лице са најмање  седмим степеном стручне спреме пољопривредног или сточарског смера као и да испуњава услове утврђене у решењу Комисије за праћење селекције и научно-истраживачког рада формиране од стране надлежног министарства.


 


Члан 52.


                 Комисију за праћење селекције и научно-истраживачког рада  образује Министар од научних и стручних лица из предузећа и установа које се баве пословима унапређења, развоја и истраживања у сточарству и пчеларству.


 


.                                                Члан 53.


	Селекцијом у пчеларству може се бавити и физичко лице  са најмање  седмим степеном стручне спреме пољопривредног или сточарског смера и које испуњава услове утврђене у решењу Комисије за праћење селекције и научно-истраживачког рада у пчеларству.


	


9.ОБЈЕКТИ ЗА ПРЕРАДУ И СКЛАДИШТЕЊЕ ПЧЕЛИЊИХ ПРОИЗВОДА


				Члан 54.


 


            Правно лице и предузетник који врши прераду и складиштење меда,према врсти производње и начину рада мора имати просторије за.


	1.Пријем меда,прихватање и санитацију амбалаже


	2.Прераду,пуњење,паковање и складиштење


	3.Нејестиве производе и конфискат,односно затворене посуде


	4.Ветеринарску инспекцију


	5.Гардеробе и санитарну просторију


	Технолошка повезаност,број,величина и опремљеност просторија из става 1 овог члана морају одговарати врсти и обиму производње..


 


				Члан 55.


	Просторија за пријем мора бити опремљена  одговарајућим уређајима за пријем меда,прихватање и санитацију посуда.Ако је просторија довољно велика,у одвојеним


деловима ове просторије могу да се обаве,по одређеном технолошком редоследу,прерада и пуњење.


	Готови производи складиште се у посебну просторију или комору са одговарајућим термичким режимом и потребном опремом.


	Просторија у којој  се врши прерада меда  мора бити заштићена од уласка пчела  како неби дошло до грабежи.


 


				Члан 56.


 


           Физичко лице које врши прераду и складиштење меда,према врсти и обиму производње мора имати просторију која  задовољава одређене стандарде:


	1.Зидове и подове израђене од водоотпорног материјала,светле боје и глатких површина,који се лако  одржавају.


	2.Врата и прозоре заштићене од уласка инсеката и глодара


	3.Осветљење,које у просторији обезбеђује дифузну  и уједначену светлост одговарајуће јачине


	4.Опрему  која одговара технологији производње, односно која је направљена од одговарајућих материјала који не утичу на квалитет  производа и која је лака за одржавање.


	5.Ако је просторија довољно велика,у одвојеним деловима ове просторије могу  да се обаве,по одређеном технолошком поступку прерада и пуњење.


	6.Просторију за складиштење готових производа


	7.Хигијенски исправну  хладну и  топлу воду,уређај за прање руку и опрему за прање и санитацију посуда и прибора


	8.Непосредан одвод отпадних вода из опреме и са подних површина у канализацију или септичку јаму


 


10.НАДЗОР


				Члан  57.


	Надзор над спровођењем одредби овог Закона и прописа донетих на основу њега врши Министарство.                                                                                  


 


				Члан 58.


 


	Послове надзора врше  републички пољопривредни и ветеринарски инспектор.


 


				


 


11.КАЗНЕНЕ  ОДРЕДБЕ


				


				Члан 59.


	Новчаном казном од  100.000 до 450.000 динара казниће се за привредни преступ


правно лице или предузетник ако:


	1. се бави  пчеларством а у радном или уговорном односу нема лице са положеним пчеларским испитом / члан 4 /


	2.држи и гаји пчеле а не испуњава услове из закона /члан 6 /


	3.не поднесе пријаву општинском органу за послове пољопривреде о броју и врсти пчелињих заједница насељених пчелама  / члан 7 /


	4.гаји расу пчела која није  Apis melifera carnica / члан 8 /	


	5.врши међурасно укрштање пчела / члан 9 /


	6.производи матице од илегално увезеног материјала и врши рекламирање производње и пласмана ових матица / члан  10 став 1 /


	7.поставља пчелињак у стамбеним објектима,пословним објектима,објектима за смештај стоке,у густо насељеним местима,на јавним путевима,на сеоским и путевима за прогон стоке,поред предшколских и школских објеката и интерната,игралишта и који својом непосредном близином угрожавају кориснике тих објеката / члан 12 / 


	8.На стационарном и привременом месту боравка поставља пчелињак супротно члану 13  или  14  Закона.


	9.поставља пчелињак у националном парку,природном добру или резервату а нема сагласност власника односно корисника  земљишта / члан 15 /


	10. захтева или врши наплату  пашарине / члан 16 /


	11.не омогућава држаоцу пчела прелаз преко земљишта ради праћења и хватања одбеглог роја


	12.врши пресељење пчелињака на пашу на територију друге општине а нема сагласност власника односно корисника земљишта / чал 18  став 1 тачка 1 / ,нема уверење о здравственом стању пчела / члан 18 став 1 тачка 2 /,не врши обавештење ветеринарског инспектора у месту досељења / члан 18 став 1 тачка 3 /,не поступа по налогу власника односно корисника земљишта у распореду пчелињака / члан 18 став 1 тачка 4 //,уз превозника не  постоји пратилац оспособљен за рад са пчелама / члан 18 став 1 тачка 5 / ,на возилу са којим врши превоз пчела нема натпис  на видном : месту ПАЖЊА-ПРЕВОЗ ПЧЕЛА / члан 18 став 1 тачка 6./


	13.не поступа по решењу ветеринарског инспектора у случају појаве   америчке куге пчелињег легла / члан 20 /


	14.не врши дијагностичко испитивање на акарозу / члан 23 /


	15.не поступа по решењу ветеринарског инспектора / члан 24 /


	16.не врши дијагностичко испитивање на ноземозу / члан 26 /


	17.не поступа по решењу ветеринарског инспектора/ члан 27 /


	18. не поступа по решењу ветеринарског инспектора у предузимању превентивних мера / члан 31 /


	19.употребљава пестицид,ђубриво и друга отровна средства када биљке цветају  и када је забрањена употреба / члан 32 став 1 тачка 1 закона /


	20.не обавештава држаоце пчела о предстојећој примени пестицида,ђубрива и других средстава  који су опасни за  тровање пчела када биљке не цветају али цветају биљке које се налазе испод биљака које се намеравају третирати/члан 32 став 1 тачка 2 /


	21.не врши уклањање траве и корова кошењем и изношењем или фрезирањем из воћњака пре третирања/ члан 32 став 1 тачка 3 /


	22.не уклања посуде са водом у којима  су растварани  препарата са којима је вршено третирање биљака / члан 32 став 1 тачка 4 закона/


	23.врши третирање биљака  са пестицидама,ђубривом и другим отровним средствима за пчеле авио методом а нема дозволу или употребљава пестициде из групе 1./ члан 33 / 


	24.не обавештава држаоце пчела о намераваној примени пестицида,ђубрива и других средстава опасних за тровање пчела авио методом / члан 35 /


	25. стави у промет  пчелињу заједницу,матицу и матичњак који потичу из зараженог пчелињака болестима пчела из члана 20,23 и 26 закона / члан 39 /


	26. се не придржа прописаних услова за транспорт пчелињих заједница /члан 40 /


	27.стави у промет пчелињи производ који нема одговарајућу декларацију / члан 42.закона/


	28.стави у промет увезени пчелињи производ без декларације,без назива земље из које потиче или без преведеног текста на језик који је у службеној употреби у Србији/ члан 43 /


	29.стави у промет природни мед који не испунјава услове / члан 44 /


	30.стави у промет матични млеч који не испуњава услове/ члан 45 /


	31.стави у промет цветни прах који не испуњава услове / члан 46 /


	32.стави у промет прополис који не испуњава услове / члан 47 /


	33.стави у промет пчелињи восак који не испуњава услове / члан 48 /


	34.стави у промет пчелињи отров који не испуњава услове / члан 49 /


	35.врши послове селекције у пчеларству а не испуњава услове  прописане решењем Комисије за праћење селекције и научно-истраживачког рада / члан 51/


	36.Врши прераду и складиштење меда а нема одговарајуће просторије/ члан 54. /


	37.просторије у којима врши прераду и складиштење меда  нису опремљене одговарајућом опремом и уређајима / члан 55. /


	38.не ускладе услове за рад у складу са законом у року од 12 месеци  од дана ступања на снагу Закона /члан  63 /


 


 


 


				Члан 60.


	Новчаном казном од  од 50.000  до 250.000 динара казниће се ЗА ПРЕКРШАЈ одговорно лице у  ПРАВНОМ ЛИЦУ И ПРЕДУЗЕТНИКУ	ако:


	1.општинском органу за послове пољопривреде  не пријави број и врсту пчелињих заједница у року до 31.3. сваке године/члан 7 /


	2.општински орган за послове пољопривреде не води регистар држаоца пчела


	3.дозволи међурасно укрштање пчела домаће расе  Apis melifera carnica са другим расама/ члан 9 /


	4.дозволи производњу матица од илегално увезеног материјала и врши рекламирање производње и продаје ових матицва / члан 10 став 1 /


	


	6.не поступи по налогу ветеринарског инспектора по члану 20 закона 


	7.не поступи по налогу ветеринарског инспектора по члану 24.закона


	8.не поступи по налогу ветеринарског инспектора по члану 27 закона


	9.ставља у промет пчелиње заједнице или дозволи стављање  у промет,које су оболе неком од болести из члана 20,23 и 26 закона / члан 39 /


	10.Стави у промет или дозволи стављање у промет пчелиње производе који нису природни и чисти пчелињи производи и не испуњавају услове из члана 44,45,46,47,48 и 49 закона


	11.стави у промет пчелињи производ без одговарајуће декларације / члан 42 и 43 закона/	


	12.омогући вршење селекције у пчеларству а да не испуњава услове за селекцију / члан 51.закона/


	13.омогући вршење прераде и складиштења меда     без одговарајућих просторија и без одговарајуће опреме и уређаја/ члан 54 и 55  закона. /


 


Члан  61.


 


	Новчаном казном од 25.000 до 200.000 динара казниће се за  ЗА ПРЕКРШАЈ физичко лице,акo:


	1.се бави пчеларством а нема положен пчеларски испит или пак нема исправу да је ослобођено полагања пчеларског испита. / члан 4 /


	2.не поднесе пријаву општинском органу за послове пољопривреде  о броју и врсти пчелињих заједница са којима располаже, сваке године до 31.3. / члан 7 /


	3.држи и гаји пчеле које нису у раси   Apis melifera carnica / члан 8 /


	4.врши међурасно укрштање пчела / члан 9 /


	5.производи матице од илегално увезеног материјала,врши рекламирање производње и пласмана ових матица / члан 10 /


	6. поставља пчелињак у стамбеним објектима,пословним објектима,објектима за смештај стоке, у густо насељеним местима,на јавним путевима,сеоским путевима и путевима за прогон стоке,поред предшколских и школских установа и интерната,игралишта и који својом близином угрожавају корисника тих објеката/ члан 12 /


	7.постави стационарни пчелињак супротно одредбама члана 13 закона.


	8.постави пчелињак на привременом месту боравка супротно одредбама члана 14 закона.


	9.постави пчелињак у националном парку,заштићеном добру или резервату  а нема сагласност власника односно корисника земљишта / члан 15 /


	10.захтева или наплаћује пчелињу пашу /члан 16 /


	11.држаоцу пчела не дозвољава пролаз преко земљишта у праћењу и хватању  одбеглог роја / члан 17 став 1 /


	12.врши пресељење пчелињака на територију друге општине а нема сагласност власника односно корисника земљишта / члан 18 став 1 тачка 1 /,нема уверење о здравственом стању пчелињих заједница /члан 18 став 1 тачка 2 / , не обавештава ветеринарског инспектора у месту досељења у року од 2 дана /члан 18 став 1 тачка 3 / ,не поступа по налогу власника односно корисника земљишта у распореду кошница / члан 18 став 1 тачка 4 /,уз превозника није обезбеђен пратилац оспособљен за рад са пчелама /члан 18 став 1 тачка 5 /,на возилу не постоји видно постављен натпис ПАЖЊА-ПРЕВОЗ ПЧЕЛА./ члан 18  став 1 тачка 6 /


	13.у случају појаве Америчке куге пчелињег легла не поступа по решењу ветеринарског инспектора / члан 20 /


	14.не врши дијагностицирање  пчелињака на Акарозу а ставља у промет пчелиње заједнице.матице,матичњаке /члан 23 став 2 тачка 1 и 2  /


	15.не врши једном годишње дијагностицирање пчелињих заједница  у оплодним  и селекционим станицама / члан  23 став 2 тачка 3 и 4 /


	16.не поступа по налогу/решењу/ ветеринарског инспектора /члан 24 тачка 1,2 и 3 


	17.не врши дијагностичко испитивање на ноземозу једном годишње/члан 26 /


	18.не поступи по налогу/решењу/ ветеринарског инспектора/члан 27 /


	29.не поступа по налогу / решењу / ветеринарског инспектора у примени превентивних мера / члан31 /


	20.Употребљава пестициде,ђубриво и  друга средства  отровна за пчеле у време цветања биљака /члан 32 став 1 тачка 1 /


	21.не обавештава држаоце пчела о предстојећој примени пестицида,ђубрива и других средстава опасних за тровање пчела на 48 часова пре примене када третиране биљке не цветају / члан 32 став 1 тачка 2 закона /


	22.не изврши кошење и уклањање корова и траве односно фрезирање који су процветали и налазе се испод биљака које се намеравају третирати / члан 32 став 1 тачка 3 закона /


	23.по извршеном третирању не уклони посуде са водом у којима је вршено растварање препарата који су служили при третирању/ члан 32 став 1 тачка 4 /


	24. не прибави дозволу  општинског органа за послове пољопривреде за третирање путем авио методе/ члан 33 став 1,2 и 3 /


	25.употреби пестицид забрањен чланом 33 став 4 закона или употреби отровна средства за пчеле авио методом без одобрења односно противно одредбама овог закона/ члан 37 /


	26.на пригодан начин не обавести држаоце пчела     о предстојећој применми пестицида,ђубрива и других опасних средстава авио методом на третираном и угроженом подручју/ члан 35 /


	27.у промет стави пчелињу заједницу,матицу и матичњак из пчелињака који је заражен неком од болести из члана 20,23 и 26 закона / члан 39 /


	28.не обезбеди сигурну амбалажу за транспорт  пчелињих заједница а транспорт не врши по правилу ноћу/члан 40 став 1 / или се не придржава прописаних услова транспортера /члан 40 став 2 /


	29.стави у промет пчелињи производ који на омоту,суду или етикети нема декларацију са подацима  прописаним у члану 42 закона.


	30.стави у промет увезени пчелињи производ без декларације,ознаке земље из које потиче и без превода на језик који је у службеној употреби у Србији /члан 43 /


	31.стави у промет  пчелињи мед под називом чист природни мед који не испуњава прописане / члан 44 /


	32.стави у промет матични млеч који не испуњава услове / члан 45 /


	33стави у промет цветни прах-полен који не испуњава услове / члан 46 /


34.стави  у промет прополис који не испуњава услове / члан  47 /	            35.стави у промет пчелињи восак који не испуњава услове /члан 48 /


	36.стави  у промет пчелињи отров који не испуњава услове / члан 49 /


	37. бави се селекцијом у пчеларству а не испуњава услове /члан 51 /


	38.врши прераду и складиштење меда  а нема просторију која испуњава услове / члан 56 /


	39.не усклади услове за рад у складу са законом у року од 12 месеци од дана ступања на снагу Закона / члан 63 /


	


 


				Члан 62.


	Новчане казне наплаћене по одредбама члана 60 и 61 закона  су приход општине и служе искључиво за унапређење пчеларства у складу са Програмом мера  које доноси општина .


 


12.ПРЕЛАЗНЕ И ЗАВРШНЕ ОДРЕДБЕ


				Члан  63.


	


	Правно лице,предузетник или физичко лице које држи и  гаји пчеле,дужни су да у року од 12 месеци од дана ступања на снагу овог  Закона ускладе свој рад са одредбама овог Закона,осим одредби члана 4 Закона.


	Савез пчеларских организација Србије  ће у року од 12. месеци од дана ступања на снагу  овог Закона донети програм ,образовати Комисије, утврдити услове за полагање пчеларског испита , услове за ослобађање од полагања пчеларског испита  и прописати образац писмене исправе о положеном / ослобођеном / пчеларском испиту као и прибавити сагласност  Министарства./ члан 4 Закона /


	Правно лице,предузетник или физичко лице дужни су у року од 6 месеци по истеку рока из става 1 овог члана полагати ИСПИТ ЗА ПЧЕЛАРА  или прибавити исправу да су ослобођени полагања пчеларског испита.


	


	


	


				Члан 64.


	Министар пољопривреде,шумарства и водопривреде ће у року од 6 месеци од дана сттупања на снагу овог закона   донети ближе прописе :


	1.Правилник о квалитету меда и пчелињих производа/ члан 41 Закона /


	2.Именоваће Комисију за праћење селекције и научно-истраживачког рада у пчеларству која броји 5 чланова/ члан 51 /


	3.Прописаће услове које треба да испуни правно лице,предузетник или физичко лице  да би могао да се бави селекцијом у пчеларству./ члан 51 и 54 /


	4.Прописаће услове које треба да садржи  РЕГИСТАР ДРЖАОЦА ПЧЕЛА   у општини.


 


				Члан 65..


 


	Овај закон ступа на снагу осмог дана од дана објављивања у службеном Гласнику републике Србије.


 


	Август,2003.године


 


 


 


	Комисија за израду нацрта Закона о пчеларству


 


	                                                                            Председник:Слободан Луковић


							    Члан комисије:Властимир Спасић


							     Члан комисије:Петар Вучетић 


 


 


 











